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Prozno si¢ na polu wadzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

Rejz Naglowic.

Poznan, dnia 15. WrzeS$nia.

DZIENNIK DOMOWY, poswigcony zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co drugi tydzien,

n objetoscijednego arkusza,
pol roku talarow 3 |
i zagranicznych.

POJDJROZ

po krajach Skandynawskich
przei

JEDRZEJA MORACZEWSKIEGO.

(Dokorczenie.)
Chrystyania, dnia 8. Sierpnia 1845. r.
Obejrzawszy przez niedziel¢ Gotheborg zjego pig—

knémi ulicami, z kanatami i przypatrzywszy mu si¢
z gory, to jest ze skaly tuz do miasta przytykajacej,
wsiedliSmy w poniedzialek na maty statek parowy i po-
mi¢gdzy dwoma pasmami gor ptyneliSmy rzeka Goélhaelf.
Naszym zamiarem bylo po obejrzeniu ciekawosci w o-
si¢ morzem do

kolicy wroci¢ do Gotheborga i uda¢

Cbrystyanii, bo Niemcy, ktéorzy nawet mieli zamiar

opisa¢ obszernie swoje podroze dla nieznajomosci je-
si¢ na podrdze

zyka i braku dylizanséow, nieodwazali

ladem. Tymczasem ptynacy z nami mlody Szwed
pochodzenia francuzkiego baron Reverony St. Cyr do-
Ja-

prawie co mila szwedzka czyli

dat nam ducha, aby$my jechali sziusami (skiut).
zda ta jest szczegdlna,
co dwie mile jeograficzne, mieszka oberzysta albo kar-

czmarz dostawiajacy konie (Gastgifvaregard). Na ta-

ki¢j stacyi znajduje si¢ zwykle maty chtopiec do =za-
zazadaja koni,

mawiania (hallkarl): skoro podrézni

sprowadza od chtopow, za co

Wozik sziuso-

w  krotkim czasie je
dostaje okoto trzech groszy na piwo.
wy jest potwoziem malenkié¢m, tak, ze tylko jedna
osoba i woznica wsie§¢ moze; poniewaz koziotek przy-
ale

bity jest do dwoch stupkow nie prostopadtiych,

ukosnie pod katem moze na 30 stopni pochylonym,
przeto stupki te uginaja si¢ i niemasz trzg¢sienia. Ze

Rok szosty.

i przyjmuje si¢ po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych,

do ktorego przydang jest rycina mod paryzkich, wraz z opisem. ~— Przedplata wynosi na

tudziez ksiegarniach krajowych

Stroem na matéj toédce przeptyneliSmy do pierwszéj
stacyi na druga stron¢ rzeki Gothaelfi wzigliSmy sziusy.
Jezyk nieczynit trudnos$ci, bo St. Cyr jechal z nami.
ObejrzeliSmy pigkne wodospady pod wsia Trollhatta,
tudziez kunsztowny kanat bity, przez wielkie skaty dla
pominig¢cia tych wodospadow. Spotkali§Smy tam po
co dla chwytania ryb na we-
To

trzeba

raz pierwszy Anglikow,
de i polowania cate lato spedzaja w Norwegii.
towienie ryb jest dla nich systematyczna nauka;

wiedzie¢, w ktorym miesiacu jaka zatyka¢ muche, t¢

lub owa wedg, aby si¢ ztowita ta lub owa ryba.
Kazdy Anglik we¢dowy, prowadzi bardzo pilnie dzien-
nik, ktorego dnia ile sztuk i o ile funtach ztapal. Ryby

a Anglikom za wszystko nie-

Ci Anglicy rybitwi§j

te biora sobie chtopi,
zmiernie wysoko kaza ptacié.
namig¢tnos$ci doprowadzili do tego, ze w Norwegii
dla podréznego zycie dzisiaj jest tak drogie jak w An-
Anglicy w Trollhatta podczas naszego przybycia

bo jeden dostat trzy szczupaki,

glii.

byli wcale szczg$liwi,

a drugi lososia.
Geijer zyjacy historyk szwedzki, w bistoryi narodu

swego podat, ze w poblizu Trollhatty i miasta W e-
nersborg pomigdzy gérami Halleberg i Hunreberg sa

skaty prostopadle, =z ktorych =zeskakiwali podstarzali
Szwedowie albo raczéj Gotowie,
do Wahlehall,
Cyr udaliSmy si¢ sziusami pomigdzy te gory: widzie-
zrodetko dzi§ zwane zrodiem

aby si¢ predz¢j do-

stac nazajutrz ale juz bez barona St.

liSmy prostopadte skaly,

zdrowia, 1take, na ktorej mial byé staw przeznaczony
do obmywania tych starcow gockich, ktérzy przez ze-
przyspieszali sobie $mier¢ i uzy-
ZWenerborga szta podroz
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skakiwanie ze skat,

wanie roskoszy walhalskiej.
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dobrze, bo buchhalter w kantorze pocztowym, w kto-

rym oddawali$my listy, i gospodarz stacyowy umieli

nieco po niemiecku, a podczas obiadu naszego nadje-
chat kupiec z Gotheborga rodowity Niemiec; na sta-
cyi Almas gospodarz byl pijaniutenki, opowiadal nam
po szwedzku, u$miechal si¢ i cieszyl, ze ma shluchaczy,
az przecie ulitowata si¢ nad nami stuzaca dziewczyna,
sprowadzita sziusy i ruszyliSmy. Niedlugo w goérach
przyszedt deszcz bardzo rzesisty,

moczki,

przemokty nasze tto-

dostata si¢ woda i.nam do ciata, nareszcie
podczas najwigkszej ulewy i grzmotu, dojechaliSémy do
pustej chaty, ze drzwiami zabitomi, ale powskakiwalismy
oknem. Juz i matly nasz woznica (skiutsbonde) mito-
siernom okiem na nas spogladal. Na licbgj
gdzie si¢ i me¢zczyzni i kobiety mocno dziwili,

umiemy ani stowa po szwedzku,

karczmie
ze nie-
a przeciez umiemy
pisa¢ tak jak oni i zapeini¢ wszystkie rubryki
stacyowej,

ksiazki
dostaliSmy dwa konie i dwoch parobkow,
a ci rozmawiajac na migi podczas ciagltego deszczu,
dostawili nas do miasta Udevalla malenkiego

wnianego jak wszystkie szwedzkie.

i dre-
Do przemoknig-
cia i znudzenia si¢ pytaniami, na ktore trzeba bylo od-

powiada¢ tylko rg¢koma, przyszia ita niedogodnos¢,

ze nam zabraklo szwedzkich pienigdzy, a nawet zlota

dunskiego nikt nie znat. Po ditugich staraniach i zna—
cznéj stracie napetniliSmy przecie pugilaresy drobnemi
papierami, z ktorych znaczna cz¢$é miata warto$é tylko
11y2 polskiego grosza.

P6zno w wieczor nadjechal uczony Niemiec z bo—
tanizowania po poilnocnej Norwegii, robigc nam przy-
stugi ttumacza; migdzy innémi opowiadal, ze na sta-
cyi Gulsvig pomigdzy Chrystyania a Bergen,

cit niezmiernie gospodynig,

zasmu-
doniesieniem jej o $mierci
Edwarda Raczynskiego. Pokazywala mu nawet wta-
snor¢gczne listy Raczynskiego, bardzo dobrze w dyalek—
de norwegskim pisane. Za Udevalla po stacyach po-
cztowych szto nam znowu przykro dla nieznajomosci
jezyka,

laresach niewystarczaty,

i frazesy szwedzkie zapisane w naszych pugi-
az nareszcie jeden z podroé-

znych, ktorego wszyscy chlopi po stacyach serdecznie

witali, wszed! z nami w porozumienie. Slowa an-

gielskie positkowe I am i I have, tudziez angielskie

przyimki from, of, by i inne, a rzeczowniki i stowa

czynne z przystowkami

szwedzkiemi, holenderskiemi

i niemieckiemi stanowily mig¢szaning, ktoéra ten czto-
Badz jak
bosmy go ro-

wiek uwazal za jezyk czysto-niemiecki.

chcesz, byt to jezyk dla nas wyborny,

zumieli. Powiedzial nam tedy, Zze mu nie milo przy-
patrywac si¢ po stacyach jak my si¢ megczymy,
mieszka na drodze uboczniej ku Chrystyanii,

dnak na krotszéj;

ze on
ale je-

ze prawie trzy mile jechaliby$my ra-

zem z nim, moglibySmy obiad

w jego domu i za nizsza zaptata niz biora sziusy, ode-

zjes¢ i przenocowacd

szle nas o§m mil szwedzkich. Przyje¢liSmy t¢ propo-
i p6t dnia i noc spe¢-

mial on

zycya z wielka wdzigcznos$cia,
dziliSmy w domu tego poczciwego czlowieka:

tadny folwark So6rbo, opowiadal nam o swoich po-

drozach do potudniow¢j Ameryki, o dwukrotném roz-
biciu si¢ okrgtéow ktore kierowat, bo przez 17 lat byt
sternikiem. Zona jego do szwedczyzny migszata wy-

razy francuzkie, a mat objasnial, to co mu si¢ zda-

walo dla nas niezrozumiatem. Jego folwark wynosit
ile na obejrzenie z okien domu stojgcego na skalistym
pagorku osadzi¢ bylo mozna, z 500 morgéw magde-
burskich; sobie okolo 30,000
szwedzkich czyli przeszto 17,000 talarow prusk.:

spodarstwo prowadzit ptodozmienne,

cenit go rigsdalerow

go-
ale bez pewns§j
rotacii,

a mianowicie w ten sposob, ze na lepszych

kawatkach cze¢$ciej siewatl zyto, w zyto za§ koniczyny
i trawy na siano i na pastwiska, zostawiajac te trawy

po stabszych rolach czasem i na lat pigé. Sprzedawat

zyto, owies i nieco jgczmienia; konie, woly i krowy,

w lecie utrzymywal na trawie i skupujac przez lato

woly za podtuczeniem zarabial na nich; w owce wcale
Byt miat
meble machoniowe mora wybijane, obicia i wszelkie

si¢ niewdawal. on bogatszym chtopem,

wygody zycia; musimy tu dodaé, ze nie wszystkim chto-
pom tak dobrze si¢ dzieje w Szwecyi, bo w tej samdj
okolicy zwiedziliSmy nieraz chatk¢ z watkow jodlowych
pod deskami a darna; wewnatrz bylo takze widacé te
watki ledwie ociosane, dwie lawy z porgczami, jeden
stotek, licha szaf¢ i obraz Pana Jezusa do $ciany przy-
klejony w rysunku i koloryeie takim samym, jak nasze
obrazy czg¢stochowskie. Gospodarz w poétfraczu z gru-
bego domowego sukna, a gospodyni w sukni z takiejze
materyi, z dzie¢mi bosemi, z odartym parobkiem, wy-
gladali w zupelnem podobienstwie jak rodzina naszych
ale najubozszych oledrow, tylko twarze ich byty pigkniej-
sze, weselsze, rozumniejsze. Wszyscy chtopi szwedcy sa

bardzo nabozni i Forstroem, bo tak si¢ nazywa nasz

przyjaciel, siadlszy do stotu naprzéd modlitwe¢ odm6-
wil i po zjedzeniu takze nam si¢ nieodktonit, dopokad
modlitwy nieukonczyt; nietylko wszyscy mezczyzni,

ale kobiety umieja czyta¢ i pisza nawet pigknie.
samo w Norwegii.

To
Na pograniczu tych dwoéch kra-

jow spotkaliSmy dziewczeg, ktore pasac krowe, czytato

sobie ksiazk¢. Uklony i maniery chtopow szwedzkich

sa delikatne, niby naszych ludzi, co to chca by¢ poli-

czeni do tak zwanego wielkiego $wiata. W Szwecyi

niemasz przykltadu, aby podréznego zabito, a rzadko

ktérego skradziono. Ale gorzatka na zdrowie zly

wplyw wywiera, bo przed kazdem jedzeniem, a na—



siada si¢ na-
chleb

a po

wet przed kawa, jakem juz nadmienial,

przod do stotu wodczanego, na ktéorym stoi

cz¢sto miodem narobiony i suchary, masto i ssr,

zrobieniu wstgpu u tego stotu, siada si¢ dopiero do

W najpigkniejszych hotelach i re-

stotu wigkszego.
stauracyach, najznakomitsi go$cie stolu wodczanego nie
pomijaja. W Norwegii stét ten nieznany, ale u pro-
stego ludu wodka odbyt,
w stanie wywrze¢ takiego wptywu, jaki wywarli nasi

ma i pastorowie nie sa

duchowni.

Forsstroem opowiadat nam z przygdéd swoich jak
jedndj nocy zimowoj styszal ciagly tetent kolo swego
domu, jak mys$lat ze to ztodzieje, jak drzwi otworzyt,
jak zgltodniaty wilk wpadl az do trzeciego pokoju, gdzie
spaly dzieci, jak temu wilkowi usiadl na krzyze i jak
go za uszy dotrzymatl dopdékad w pomoc nieprzyszli
parobcy z powrozami.

Dostawszy od niego list do kupca we Frederiks—
aby$my byli zaopatrzeni w pienig-
odbylismy

hatd w Norwegii,

dze norwegskie, a bez najmniejszoj straty,

o$miomilowa podr6z od siédmoj zrana do Osmej na
wieczor. We Friderikshald

ktory mowit dobrze po niemiecku,

zastaliSmy gospodarza,
znacznie stabiej

po francuzku, ale udawat wielka bieglo$¢, a nakoniec

nieco po angielsku. Anglicy rybotowce z Trollhatty,

zjechali si¢ tu z nami i powitali nas jako swoich zna-
jomych: jeden moéwil nieco po francuzku. Nazajutrz
gospodarz, dwaj Anglicy, my dwaj Polacy, jeden Nie-
miec, jeden Dunczyk, poszliSmy do wsi Tistedal ogla-
Anglicy rybotéwce pomigdzy kaskadami

ale gorzej bylo na

da¢ kaskady.
wdrapali si¢ az na wierzch skaty,
dot schodzi¢, musieli potém zjezdzaé na fatdach jak na

sankach; spuszczali si¢, lezac to na krzyzach, to na
brzuchu, a z ciagla obawa wpadnigcia w kaskady,
i nie bez naszego klopotu wrécili szcze$liwie. Jak

gospodarz o tososiach napomknat, tak im si¢ az twa-

rze zmienity i wzigli pod rozwage, czyby si¢ we Fre-
derikshald ale jednak wuchwalili, ze
w dalszej Norwegii, najlepioj idg ryby na wede. Obej-
rzeliSmy w Tistedal hamernie zelazne, lubo Forsstroem
wiozac do pokazywal nam byt
szwedzkie daleko lepioj urzadzone i wigksze. W $rdod

niemieckiej,

niezatrzymac,

nas swego domu,

rozmowy angielskidj, polskiej, francuzkiej,
dunskiej i norwegskiej, jak kto mogt si¢ drugiomu dacé
si¢ na twierdzg, a potem na

zrozumieé¢, udali§my

miejsce, w ktorem zginat Karél XII. Za powrotem do
domu Anglicy wyrzuciwszy frazesy szwedzkie z pugi-
ktore i my mielismy, kazali

ruszyli ku Chrystyanii

laresow prawie te same,
sobie podyktowaé¢ norwegskie,
sziusami, jakby dla utorowania drogi nam Polakom,

rownie w tych krajach niemym.

Przyszedl nareszcie czas, w ktorym i my musie-

liSmy si¢ ruszyé¢: nasz gospodarz Pan Steen przez po-

listowa pozamawial sziusy i mieliSmy zboczy¢
aby widzie¢ wodospad Sarpefoss:

tak, izesmy go

czteg
chtopi prze-
tylko

nieco,

wiezli nas przy wodospadzie,
o podal widzieli i zamiast zawie$¢ na stacya, zlozyli
koni jak niebylto tak niebylto, az sig

ze W in—

w miasteczku:
znalazt taki, co umiatl po niemiecku, wykryt,

nem jeste§my miejscu jak sadzimy i1 musieliSmy na-

ptaci¢ za czekanie i dosyé, ze bez

wroci¢ ku stacyi,
celu straciwszy nie mato czasu i ponidstszy szkode pie-
jechaliSmy do samego wieczora przez kilka
a znajdujac czg¢sto pomoc w takich podréznych,
ktéorzy cokolwiek mowili czy po
dostali§my si¢ nakoniec szczg¢$liwie do mia-
zkad nazajutrz udaliSmy si¢ na statek
Byto tam kilkuset

ni¢zng,
stacyi,
czy po niemiecku,
francuzku,
steczka Moss,
przechodzacy koto portu.
a na poktadzie w potowie pokrytym i sa-
zastaliSmy wiele kobiet po

parowy,
podrdéznych,
lon pigkny stanowiacym,
wigksz¢j czeéci mtodych, ktére z powigzandémi w chu-
stki gtowami, a w cierpieniach spowodowanych mor-

ska choroba, porozciagaty si¢ przez wszystkie tawy,
tak,
nawet cigzkie kurcze przebyty.

W Moss dwie catkiem dla nas nowe poznaliSmy

ze ledwie gdzie wusie$¢ bylo mozna; niektore

a mianowicie dano nam z mlekiem tak zwane
biate jagody

rzeczy,

multeberen: sg to jakies podituzne
niezmiernie stodkie, ktére rosng na bagnach, i kazda
listek i jeden owoc; potem

todyga ma tylko jeden

na brzegu morza widzieliSmy zwierzatka nieco wigksze
jak ktore
w plywaniu rozwijajace si¢ w bardzo foremnag gwia-
a Niemiec

talar, ale bywaja jak talerze i przetaki,

zd¢. U Norwergczykoéw sa to maneten,
jeden nazywal je Qua llen: moj towarzysz mial juz
zamiar schwyta¢ jedno, ale niemodgt dosiggnaé, co na
bo te zwierzatka wyjete z morza,

dobre mu wyszto,
umieraja natychmiast, ale mszcza si¢ $mierci, naba-
wiajac swego zabdjce prezgli i bolu nawet przez cate
ciato, a niekiedy wprawiajac w odurzenie i w odej-
$cie od zmystow na czas niejaki.

Lubo nieptyng¢liSmy morzem wysokiem, ale tylko
zatoka pomigdzy gérami i malémi wysepkami, prze-
ciez az do maltdj odlegto$ci od Chrystyanii kotysanie
bylo bardzo wielkie.

Sam przejazd do Chrystyanii jest pigkny,
zmaicony wielu wysepkami i opokami nagiemi, ster-
Chrystyania jest miastem nie-

tylko 25,000 mieszkancy;

uro-

czacoOmi wsrod morza.

wielkiem, bo
ruch po ulicach tak nieznaczny, ze nawet tej drobnej

liczy okoto

ludnos$ci nieodpowiada; ulice szerokie, proste, a w nich

domy czg¢sto i o drugiém pigtrze murowane, ale nie-
19%*
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kiedy drewniane, a nawet male domostwa z watkow

jodtowych. Gmachoéw spanialych niemasz zadnych:

od dwudziestu lat buduje
wiele o tym =zamku chatasu,
bodaj jeszcze raz tak wielki jak nasz bazar i we-
wnatrz

koscioly nawet niewielkie;
sie zamek krolewski,
nie ze szczeg6élnym przepychem ozdobiony.
Nowego uniwersytetu od pigciu lat zaczetego,
tylko zewnetrzne mury wykonczone.

takze
Budowy publi-
czne ida w Norwegii bardzo zwolna, bo ich budzet
ustanawia storthing, a w stortkingu zupelna przewa-
ga przy stronnictwie chlopskiom, w ktorem jako zto-
zoném z ludzi

pracowitych, co nietatwo przychodza

do grosza, oszcze¢dno$¢ gra najpierwsza rolg. Podzniej
powiemy nieco wigcej o rzadzie i stosunkach socyal-
nych Norwegii, ale tu nadmieniamy tylko, Zze prze-
waga chtopow, ktorzy jeszcze niemaja nalezytego wy-
ksztatcenia, niezawsze si¢ objawia korzystnie dla kraju:
u chlopow norwergskich jest ta sama zasada co byta
niegdy$ u szlachty polskiej, to jest pisa¢ prawa, ro-
bi¢ wszystko dla kraju, ale nie ptaci¢ zadnych poda-
tkow;

o wolnosci

lubia prawi¢ 1 trzeba im odda¢é

sprawiedliwo$¢, ze si¢ na niej znaja. Cho¢ sami nie
tak bardzo piSmienni cenig wolno$¢ druku i sg do
ni¢j tak przywiazani jak Francuzi. Szlachta od roku
1821. jest zniesiona i tylko trzech jest szlachcicow
w Norwegii. Mialem si¢ sposobnos$¢ przekonaé wie-

le razy, ze wszyscy ludzie uwazaja si¢ za rownych:

stuga wita i zegna pana za rc¢ke, jak kazdego, stary
jeden jeneral, ktoéry si¢ w Chrystyanii nami takze
opiekowatl, chcial nam obmys$li¢ konie u takiego

furmana, coby nas sam po ciekawszych punktach ob-
wozit 1 widzialem, jak z nimi za r¢ke si¢ witat ijak
do nich pil wino burgundzkie na stopie rownosci.

Jeden ze storthingsmanodw, sekretarz

a mianowicie
tej izby, co przygotowywa projekta sejmowe,

do mnie:

mowit
»wolnos¢ ludéw 1 obywatelska niezalezy
od formy rzadu, ale od innych usposobien narodo-
wych: my zyjemy w monarchii, a z pewnos$cig ani
Spartanczykowie niebyli, ani mieszkance Stanow Zje-
dnoczonych w Ameryce, nie sa migdzy soba rowniejsi
i wolniejsi.“ Odpowiedzialem mu, ze to przyznajg,
lecz krol Oskar otoczony szlachta, ze swymi wyper-
fumowanymi szambelanami, dworakami,

mil w Stokholmie;

siedzi o sto
nic nie moze stanowié, bo rzad

kraju jest w re¢ku rady stanu norwergskiej przez
krol bierze tylko 64,000,
a syn jego 14,000 speciesow. W ogole krol szwedzki
panuje tylko tytularnie w Norwegii: zrzekl si¢ wtadzy,
aby osiggnat korong, krol
Ludwik. swego krola bardzo

przywiazani dla tego, ze go rzadko widza, a prawie

storthing kontroliowancj;

tak jak niegdys$ polski

Norwegczykowie do

nic z nim do czynienia niemajg. Dynastya za§ Ber-
nardottego musi sobie wzglgdy Norwegczykow wy-
soko ceni¢, bo gdyby w skutek jakich nieprzewidzia-
nych wypadkéow Wazowie do Szwecyi mieli wrdcié,
toby do Norwegii nie potrafili zadnego prawa wy-
Oskar

si¢ przy tronie

wiesdz i lub jego potomkowie utrzymaliby

norwegskim. Wolno$§¢é norwegska
przesliczna, ale to nie dobrze, ze si¢ rozcigga az do
nienawidzenia podatkéw. Podatki krajowi, ktoéry ma

rzad wtlasny, urz¢dnikow swego narodu, bynajninidj
nieszkodza: co wydaje wlasciciel gruntu, kupiec, rze-
mie§lnik, to bierze jego brat urzednik, lub wojskowy.
Podatki nape¢dzaja ludno$¢ wiejska za interessami do
miasta i przez podatki podnosza si¢ miasta, jako we-
zty koncentrujace Chtop
norwergski siedzi jak maty krolik na swojej oddziel-
nej zagrodzie, swego sasiada nawet niewidzi, bo da-

leko od niego mieszka, w miescie tylko trochg

sit¢ prowincyi i narodu.

soli,
troche¢ kawy i cukru na poéiroku kupuje, ptdétno, su-
kno sam sobie robi. W miastach norwergskich, ktore
wszystkie sa mate, targi stoja pusto, bo chlop za wy-

godny, zeby miat z dalekich okolic produkta dosta-

wia¢. Chlopi trzymaja stoly nawet bogatych ludzi
na stopie $wigtéj skromnosci: na wielkim sproszo-
nym obiedzie w Chrystyanii, kawal tososia i kawat

cielecej pieczeni, nie liczac warzyw, stanowia juz
To¢ pewnie jest dobrze, bardzo dobrze;
na tem w czg§ci opiera si¢ takze wolno$¢ narodo-

wa. Mozeby powiedzial Norwegczyk,

wszystko.

ze nie jeste-
ludzi
co jeszcze wymyslaja nad zbytkowém
jadtem bazarowem Nie-

snadno zgina kark w ja-

$my usposobieni do wolnosci,
w Poznaniu,

bo peino jest

albo hotelu bawarskiego.
wolnik wtlasnego zotadka,

rzmo drugiego czlowieka.

Poswiecenie sie.
Przez L. S.

I

NIEZNAJOMI — JASNOWIDZACA - TRUCIZNA.
— 1"iewierz¢ w pos$wigcenie si¢ z milosci — za-
wyrokowal stanowczym tonem brodaty i tysy brunet,
uchodzacy za wyroczni¢ filozoficzng na mile w okoto

albowiem bardzo naturalnie, nie jaka§ wyzsza,

bezinteresowna mys$l, ale che¢é osiagnienia tego co
si¢ pragnie, powoduje rozkochanym.

— Przepraszam, nie o tern tu mowa; — prze-
rwatl mtody akademik. — Pan tylko pojmujesz mitosne

zabiegi, a nie poswigcenie sig.
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— Zapewne — gdyz z koncem tych, wchodzi

si¢ w zakres powinnos$ci; a gdzie jest powinnos$¢, tam

niema poswigcenia sig.
pafnszczyzniana powinnos$¢é

— Powinno$¢, zimna,

nigdy niezastapi miltosci; 1 dla tego najscislejsze pet-

nienie powinno$ci oparte na przekonaniu i rozumie,

zadna miarg niemoze si¢ zmierzy¢ z uczuciem wolnem
od wyrozumowania. We wszystkich wiekach umiano
ceni¢ ten rodzaj ofiary; u Grekdéw zona poswigca si¢
za me¢za; ofiarg zycia wlasnego jego zycie okupuje.
Stary major, ktéry si¢ tej rozmowie, palac cygaro,
przystuchiwat,

u$miechnatl si¢ i przerwatl: Zwyczajnie

grecka bajeczka!

— Jakto bajeczka? — Zawotal z oburzeniem
akademik.
— Bajeczka — powtorzyt z zimna krwiag major —

i na dowod, ze mozna bardzo kochaé i nieposwigcié

zycia, i znowu niekocha¢ i zycie poswigci¢, opowiem

wam jeden wypadek, ktorego sam bylem nietylko na-

ocznym S$wiadkiem ale i aktorem. Lecz nim =zaczng,

te wam dam przestroge moi filozofowie, ze prozno

si¢ wysilacie podciagna¢ rzeczy ludzkiego serca pod

ogolne jakie systema; na uczucie foremki nie uleje;

bo ono jak meteor jaki coraz w innym ksztatcie, z in-

nej strony, w odmiennym blasku pojawia si¢ na ziemi.

Wy mi powiecie taki lub owaki aforyzm, a ja zywym

przyktadem dowiodg, ze inaczej jest w zyciu, a ina-
cz¢j w teoryi.

— Alez nam niechodzi o to jak jest — przerwat
filozof, ale jak by¢ powinno.

— Rozumiem, rozumiem, oparl major — i dla

tego wlasnie, ze ten tak, Ow inaczej tlumaczy sobie

owe powinno, mamy rozmaito§é, roznobarwnosc¢

zycia i owe nieobrachowane, nieodgadnione wyskoki
natury ludzkioj. — Alez jak widz¢ sam zape¢dzam sig
w nic nieznaczace ogoélniki; jezeli was nieznudzg....
— I owszem, i owszem prosimy majora — za-
wotali wszyscy — obiecate$ nam opowiedzi¢ prawdzi-
wy wypadek.

— I dotrzymam — odrzekt major — poprawiajac

w kominku i zapalajac $§wieze cygaro.

—- Stuchajmy! stuchajmy!

— Wspominatem ci nieraz — moéwil major obra-
cajac si¢ do mnie — o przyjacielu moim i twojego
ojca, panu Januszu Granowskim. Byl to cztek nad-

zwyczaj przyjemny, wielki¢j stodyczy charakteru i uczué

wzniostych, stosunki nasze byly najscislejsze az do

ostatnich wypadkow krajowych. Janusz odziedziczy-

wszy tak znakomite imie po przodkach, byl ostatnim

ze swego rodu, chociaz mylnie Wieladek i inni pisarze

herbarzow twierdza, ze ostatni Granowski polegt na

szancach Pragi obok jenerata Jasinskiego. Niewie-

dzieli oni, ze 6w mlody bohater zostawil tajemnie za-

slubionag zong, z ktor¢j mial syna Janusza. Ale mniej-

sza o rodowody, zwtaszcza dzi§, kiedy nam si¢ zdaje,

ze tylko czlowieka cenimy podilug jego wewngtrznej

wartos$ci; lubo¢ na nieszczgs$cie, ta wewnetrznos¢é musi

by¢ dobrze napeilniona workami talaréw, inaczéj Swiat

bardzo trudno i niepr¢dko poznaje si¢ na niej. Janusz

tedy byl ostatnim szczepem swego rodu, co niemato

czynilo go zajmujacym, chociaz natura obdarzyla go

niepospolita uroda, wybornemi sktonnos$ciami duszy,

a sztuka wychowaniem i nauka rzadka mig¢dzy pani-
czami wielkiego majatku i imienia. Jedn¢ tylko miat
wadeg, jezeli to wada nazwaé¢ mozna; oto, litewska jego

gtowka, przepeilniona byla tak zywa, tak przesadzona

wyobraznig, ze czg¢stokro¢ obawiaé si¢ nalezalo prze-
wagi j¢j nad zdrowym rozsadkiem. Wychowany na
wsi §rod wiesniaczek przesadnych, ktore go od ko-
lebki usypiatly bajkami o duchach i czarach, podzniej,
w szkotach wilenskich ksztalcony w zywiole roman-
tycznym rozbudzajacym do najwyzszej potegi miodo-
ciane duchy, niedziw, ze przy wrodzonej sktonnosci
do poezyjnego mistycyzmu, wigcej zyt wswiecie ideatow
i duchéw,

niz w rzeczywistym. Ten sam poped po-

ciagnal go do zaglgbienia si¢ w tajemnice magnety-

zmu; czytal w tej mierze wiele, doswiadczat cokol-

wiek, przypuszczal i marzyt najwigcej; w zwyczajnym
sympatyje
wynajdywat potegi ukryte i nadprzyro-

Swiecie widziat tylko stosunki magnetyczne,
i antypatyje;

dzone; stuchal przeczué, wrozb, niepojetych ostrze-
zen; zgota wylacznie dat si¢ opanowaé¢ wplywowi tej
nauki, tak blisko stykajacej si¢ z szarlatania. Mimo
tego, a moze nawet i dla tego samego Janusz byt

Roz-

mowa z nim nigdy nienosita pig¢tna czczosci i ptaskosci,

rzadkim i nieporéwnanym w swoim sposobie.
okraszata ja jaka$ rzewno$¢, jakby wyrazy z pod serca
ptynety; a gdy
si¢ drugim udzielat.

si¢ zapalit miala moc i ogien, ktory
Dodajcie do tego humor zawsze
jednostajny, serce tkliwe i dla przyjazni wylane, a zro-
bicie sobie wyobrazenie o tym rzadkim mtodziencu,
z ktorym mig najs$ci$lejsze zwiazki taczytly przez lat wiele.

Trzeba wam wiedzieé¢, ze Janusz staral si¢ i byt
prawie zargczony z panng Helena Gasztoldowna, o$m -
nastoletnia osoba, sierota po matce, a wychowana
ktéory ja kochal zapamigtale
Mitos¢

data zupelnie jego exaltowanemu usposobieniu, i wrze-

przez ojca, i dogadzat

wszystkim j¢j kaprysom. Janusza odpowia-
czy samej Helena mogla byta zawrdci¢ glowe¢ mni¢j
nawet romansowa. Niebed¢e wam opisywat $licznych

kruczych wtosow, oczu ognistych, pici $nieznej, bo

tego we wszystkich ksigzkach peilno, a wrescie jakiez
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stowa potrafityby odmalowac¢ t¢ zywos§¢ ruchow obli-
cza oddajacego wiernie najrozmaitsze kaprysy, ktoremi
Helena umiata i drgczy¢ i uszczesliwiaé mego poczci-
wego Janusza? Kochali si¢ na zaboj jak dwoje dzieci,
a ze nic nieprzeszkadzato ich zwiazkowi, przeto wesele
miato si¢ odprawic¢ za kilka miesiecy.

Jednakze, im bardziej si¢ zblizata upragniona chwila,
tern widoczniej uderzatl mi¢ w Helenie, jaki§ ubytek
wesotéj 1 pustéj zywosci, co si¢ niezgadzalo z przyro-
dzonem jej usposobieniem. Czg¢sto widywalem ja za-
mys$long, czesto tak prznikajacy wzrok topita w twarz
Janusza jakby chciata przejrzy¢ go do dna; to znowu
taka teskna zalo$¢, a razem namigtno$¢ graly w jej
spojrzeniu, zem nieumial innej nada¢ temu przyczyny,
jak tylko, ze Janusz w krotce mial odjecha¢ do Wilna
w celu porobienia przygotowan do wesela, i ze ten
kilkunastodniowy rozdziat wzniecal wj¢j sercu obawg.

Z tego powodu, gdy jednego wieczora na prze-

chadzce w ogrodzie, podawszy jej ramie, uczynitem

uwage nad zmiang uderzajaca w j¢j humorze, odpo-
wiedziata mi z mocnym wyrazem:
— Czy ]3an pewnym jeste$, ze Janusz mi¢ kocha?!
Chciatem odpowiedzi¢, lecz ona pochwycita predko.
ze mi¢ kocha, jak po-

— O kocha mig, wiem,

spolicie kocha¢ umieja me¢zczyzni!... kocha mig, bo

imie moje, majatek, wychowanie, odpowiada wszel-
kim przyzwoito$ciom przyjetym w naszym S$wiecie —
A je-

dnak serce kobiece wigcej warte niz urodzenie, majatek

kocha mi¢ moze i dla tego zem nieszpetna
lub pigkno$¢ ciata Mito§¢ kobiety jest samém po-
Swigceniem si¢, mito$§¢é mezczyzny czystym egoizmem.

— Jezeli pani pozwolisz na wyjatek od reguty

ogdlnej — odpowiedzialem — tedy Janusz zupeine

ma do niego prawo Znam go o tyle, ze mogt-
bym da¢ gardto.

— Pigkna mi r¢kojma! — zawotata $miejac sig.
— Darujesz pan, ale zastosuj¢ do niego gminne przy-
Wszy-

stowie: cygan swojemi dzie¢mi si¢ Swiadczy.

scy$cie tacy sami; sa migdzy wami lepsi i gorsi, ale
zaden w wysokos$ci uczué, zaden w poswigceniu sig,
w wyrzeczeniu si¢ niemoze i§¢ w porownanie z kobieta.
—mPrzekonasz si¢ pani! odrzeklem, w tém ojciec
j¢j z Januszem przeszkodzili nam dalsz¢j rozmowy.
Helena zartowata jeszcze cokolwiek, poczém za-
padia w gieboka zadume.
W kilka dni potem,

i wzial mi¢ ze soba.

Janusz wybrat si¢ do Wilna

Przybywszy do téj stolicy Litwy, postrzegtem nie-

bawem, ze moj przyjaciel dziwny mial obyczaj; oto
o godzinie dziesiatéj zwykl byl posytaé

Gdym

co wieczor,

pocatunek ksi¢zycowi. sobie zartowal z t¢j

dziwnéj czuto$ci dla trabanta nasz¢j kuli, Janusz wy-

znal z cala szczerota, lubo nie bez pewnego zawsty-
dzenia, ze dat stowo Helenie uiszczac si¢ z tego czu-
tego obowiazku.

dodat — Helena

i mysli nasze tacza si¢ zwig-

— O t¢j bowiem godzinie —
réwniez patrzy na niebo,
zkiem sympatycznym, mimo dzielac¢j nas przestrzeni.
Nie mogtem nierozesmiaé¢ si¢ w duchu.

erzektem — kocha¢ sig

— Szczg$cie to wielkie
tak poetycznie Tylko nie najlepszy wybor zro-
biliscie z tego planety, ktoérego posta¢ rogata zig wro-
zba jest dla kochankéw.

Na taki méj dowcip Janusz mocno si¢ rozgniewat
i nieprgdko si¢ udobruchat.

(Dalszy cigg nastgpi.)

PAN L. SZCZUTKIEWICZ i HOTTMTOTSZCZYZNA.

W numerach 10. i litym Dziennika domowego,
wprowadza Pan L. Szczutkiewicz na scen¢ Hotten—
totow, a liczac do nich cata legia Nadwislanska, tak
o niej gtosi:

,byta tam 1 cata legia, ktora wystroiwszy si¢
»W piekne mundurki, a zalujac krwi paniczow—
,skiej, wolata wino przelewa¢ na zgube¢ Moskali.
»Zabijala odwaznie kréle i chtopy malowane po
,kartach, a pozuchowawszy kilka miesigcy przed
»staszowskiemi zydkami, przeciggnawszy w try-
umfie przez Warszawe¢ na koniach wypastych,
»W stroikach cacanych: wro6cita do domu w zu-
.pelnym porzadku, aby ge¢sta min¢ wytrawnych
,bohaterow pokazywaé¢ w sagsiedztwach i po jar-
markach. — "
Swiadek naoczny nie moglby tego wyrzec; nie byt
Gdzie byl nadwczas,

wigc nim Pan Szczutkiewicz.

kiedy jego ziomkowie rzucajac dziedziny swoje, szli
dokad

walo uczucie narodowe, nie wiem; ale po jego po-

z rados$cig ku dobréj sprawie tam, ich pory-

zniejszem wystapieniu wnosi¢ wolno, ze w jakim$§
zakatku bezpiecznym kut do kolczanu potwarzy strza-
na swoich ziomkoéw tak cbrobrze

ty, ktoremi teraz

raz po raz miota.
Che¢
moim zawodem or¢z nie pidro, od podl stawkowskich

(Austerlickich) az do klgski warszawskiej; ale miatem

obca,

szermierstwa inkaustowego jest mi

udzial czynny w legii spotwarzoné¢j, winienem wigc
falszom postawié¢ czolo, i powiedzie¢ prawde¢ po pro-
stu, tak jak sama prawda jest prosta.

Dnia 17. Marca 1831. r.

z kilkudziesiat ludzi bez mundurdéw, bez lanc, a na-

zawiazek legii, zlozony
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wet bez siodel zdatnych dla zolnierza, przybyt do
Staszowa dla formowania putku legii Nadwislanskiej,
— ajuz 5go Maja dwa kompletne szwadrony, kazden
po 150 koni, wymaszerowato na linia bojowa z do—
wo6dzca swoim, umundurowani jak najzupelniej i wy—
mustrowani o tyle, o ile krétkos¢ czasu pozwolila-—
bo¢ to wszystko zdziatato si¢ w przeciagu niespeina
siedmiu tygodni — trzeci szwadron wyruszyt wpra-

wdzie dopiero 5. Lipca, lecz to opodznienie nie po-
chodzito z nieczynno$ci (ani z checi zuchowania przed
jak pisze P. Szczutkiewicz),

zydkami staszowskiemi,

ale z niedostatku funduszéw, i gdyby nie Major do-
wodzacy 3cim szwadronem, ktory z wtlasnej kieszeni
wydatl dwadzie$cia kilka tysigcy zip. na brakujace ko-
nie, mundury i inne potrzeby, bylby moze 3ci szwa-
dron nigdy nie byl w stanie wymaszerowania na linia
bojowa.

Dnia 22. Maja

przymaszerowaty do Warszawy, gdzie z rozkazu Gu-

pierwsze dwa szwadrony legii

bernatora cztery dni zostaly zatrzymane; dowoddzca
ich postat sztafet¢ do Naczelnego wodza z prosba o
rozkaz do wymaszerowania na linia bojowa, a otrzy-
mawszy takowy, dnia 27. Maja wyruszyt z Warszawy;

skutek zatrzymania w Warszawie przez

jednakze w

Gubernatora, zostata juz legia pozbawiona udziatu
w batalii pod Ostrotgka. Od tego momentu az do
29. Sierpnia, brygada, do ktorej nalezat putk legii

Nadwislanskiej, nigdzie nie byta w ogniu i same tyl-
ko dwa szwadrony tejze legii stoczyly utarczke z nie-
przyjacielem dnia 3. Sierpnia pod Sochaczewem; lecz
dnia 29. byta cata brygada w batalii pod Migdzyrzy-
cem, gdzie putk legii stracil tak w zabitych jak ran-
nych trzydziestu kilku ludzi, migedzy ktérymi podpo-
rucznik Apolinary Skrzynski polegt od kuli armatnicj,
a podoficer Konstanty Pietroski zostal ranny mocno
od peknigtego granatu — i $mialo powiem, ze procz
jednego (amatora wody $wiezej),, wszyscy zachowali

si¢ pod ogniem armatnim tak, jak na walecznych

zolnierzy przystato.
Dzieje legii sa krotkie, nie $wietne wprawdzie,

bo do uswietnienia nie dano j¢j sposobnosci; lecz
nie sa hottentotskie; byli w niej mg¢zowie co ponie-
§li, byli co plongli $wigtym zapatem niesienia na ot-
tarz Ojczyzny mienia i zycia.

Byli¢ w niej tu i owdzie i Ilottentoci, bo gdziez
ich nie byto, gdziez ich nie masz? A najprzdéd Pa-

nie Szczutkiewicz, wszedlszy w siebie, znajdziesz

hottentotszczyzng i w sobie; bo nie istnaz fo hotten-
totszczyzna, pisa¢ nie satyr¢ ku poprawie obyczajow,
ale paszkwile za $niadanie niejedzone? Zastuzona to

rzecz Panie Szczutkiewicz poprawiaé obyczaje, karcié¢

zdrozno$ci, szydzi¢ z malpowan, ale nie istnaz to hot-

tentotszczyzna nie pomnie¢ na to, =ze trafia si¢ do

tego wszystkiego satyra nie paszkwilem, ze paszkwil
budzi dla paszkwilanta pogarde¢, a nikogo nie popra-
wia! Znalazle§ u Hottentotow miasta zwierzat; dzi-
wna, ze zatrzymate$ si¢ wlasnie w mieScie tygrysow,
od ktorych tylko zjadliwo$¢ naby¢ mogtes; czemuzes
nie pobylt w miescie lwow i w miescie wezow? byt-
by$ zyskat od jednych z uczuciem wtasnej godnosci
wspanialomy$lnos¢, od drugich rostropnos$¢; nie stal-
bys si¢ byt dymem w oczy gryzacym, gadem po blotnym
poziomie Szczutkiewiczéw petzajacym, ale wznidstbys
si¢ byl do pozyteczno$ci i szlachetnos$ci Poprawni-
ckich.

nim jeszcze poloweg drogi do szczytu odbedziesz, juz

Pnij si¢ do niej, masz talent po temu, a za-

ci ze wstydu krew try$nie do twarzy za sam¢ém wspo-

mnieniem o tym twoim ziomku, ktoérego uwielbiasz,
zapowiadasz jako przysztego pi-
sig,-
gaskom kawiarnym, a odjuczysz z siebie pogard¢ roz-
sadnych, zbrzydzisz sobie poklask gawiedzi, i zdobg-

dziesz dla siebie cze$¢ u swoich i obcych; twoje barki

i o owym, ktorego

sarza hottentotszczyzny. Wznies zostaw plotki

temu sprostaja, sprobuj je, sapere aude.

Powtarzam, ze szermierstwo inkaustowe nie moja
ozwiesz si¢ znowu paszkwilem,
sie
odpowiem ci, wprawdzie

rzecza; jezeli wigc
milcze¢ bede; ale jezeli trafng satyra, choébym

uczutl sam niag dotknigtym,
mojém powazaniem.

S. Prawdzicki.

nie pidrem, lecz —

ROZMAITOSCI.

Z Poznania. — ,Roku 1845.“ wyszedl po-
szyt yill. i zawiera: 1) Mickiewicza moralne i poe-
tyckie stanowisko. 2) Rozbidr krytyczny dzieta Karola
Libelta pod tytutem: ,Filozofia i Krytyka*l przez J.
Zielonackiego. 3) Jezuityzm odrodzony, przez E. K.
(dalszy ciag).

— Wielka bieda panuje migdzy robotnikami w Lu-
gdunie, Ksig-
zna Broglio, jaktylko si¢ dowiedziata o t¢ém, natych-
miast postata 100 frankéw dla podzialu migdzy tych
7000 robotnikow nieszczes$liwych, aby im ulzy¢ w nie-
doli. Wielki za$ obiad dany przez ni¢ podczas uro-

czystosci lipcowych, kosztowal poéilmiliona frankow.

7000 przeszto jest prawie bez chleba.

m— Nowy rok, jak powiadaja podr6zni, obchodza

w Chinach 8. Lutego i to gruntownie, bo uroczysto-
$ci trwajg dni czternasci. W czasie tym nie pracuja,

lecz strzelaja, chodza z bukietami kwiatéw po ulicach



i przesylaja sobie podarunki — pieczone prosigta.

Bogatsi Chinczykowie odmieniaja nadto w owczas swe
meble i sprzgty, ktore ubozsi nabywaja za tanie pie-
niadze.

— Pewien podrozny daje bardzo zajmujacy obraz
wielkiego $wiata w Rio-Janeiro. Lektyki sg tam je-
szcze w powszechnym uzywaniu, jest to pewien ro-
dzaj tronu, zamknigty zielonemi firankami, oszytemi
Mato

naprzéod ze po ulicach trudno

ztota frezla na okoto, ktéory noiza dwaj murzyni.
znajduje si¢ pojazdow,
jest jezdzi¢ dla zlych brukow, i ze w kraju mato cho-

duja koni, siana i owsa. Bogatsi sprowadzaja sobie

konie z Indyi, a siano i owies z Anglii. W stuzbie

panuje nadzwyczajny przepych, ktéorzy nadzwyczaj bu-
przy
Przy botach

tno wygladaja w liberyach od zlota kapiacych,
pataszach i w trzyrogatych kapeluszach.
funtowe maja ostrogi. Moda panuje w Rio-Janeiro
Nikt
nie $mie pdjs¢ w towarzystwo w biatlych pantalonach,

despotycznie, bez zadnego wzgledu na klimat.

lecz musi

ubraé¢ si¢ w czarne europejskie pantalony,

»pa-
nowie przybeda w czarnych sukiennych pantalonach."

o ktérych nawet wspominaja listy zapraszajace:
Cesarski teatr nie jest §wietny, zamiast wielkiego pa-
kulach
Parter nadzwyczaj jest

jaka pala si¢ po rogach $wiece, w szklannych

przyémionych. niespokojny,
mi¢dzy aktami odbywa si¢ koncert szczekania i piania,
Ku-

pcy sa obojetni i tak dumni jak Turcy; jezeli kto chce

co umieja wybornie nasladowac¢Brazylijczykowie.

kupi¢ co od nich, musi si¢ prosi¢ o pokazanie towa-

rO6w, a czasem mu nic nie odpowiedza. Nieprzyje-

mne s3a papierowe drobne pieniadze, gdyz monety

brzeczacej, oprdécz ogromnej koprowiny, nie widac.

Tak wigc kupcy maja wlasne papierowe pieniadze,
ktore kursuja $rod ludu i sg przyjmowane za gotowa
monete.

— Suftan ma takze teraz swoj nowy dom opery.
Kazat go wybudowaé¢ w ogrodzie seraju i tam przed-
stawiajag wloskie opery pod dyrekcya Donizettego,

brata stawnego kompozytora; opery te podobaja si¢
suttanowi i ukrytym za firankami kobietom z seraju.
— Wiadoma jest rzecza, ze fanatyczni lubownicy

kwiatow naznaczajg wielkie nagrody za utworzenie

kwiatow niezwyklych i czasem uda si¢ ogrodowym
zamoOwiona osobliwsza roslina. Od kilku lat starano
si¢ o zielone réze, teraz pewne pismo paryzkie donosi,
ze John Bryce w polnocnej Ameryce na todydze rosae
Nie

gdyz wynalazca

indicae $liczne 1 pelne otrzymat réze zielone.

masz w tém zadnego oszukanstwa,
nie jest ogrodowym szukajacym zysku iudziela kazde-

mu wiadomos$ci, jak szczepi¢ tego rodzaju réze. Gtlo-
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wnem przecie zadaniem pozostanie utworzenie niebie-
skich georgin. Przyjaciele angielscy georgin wyzna-

czyli 5000 funt. szt. za jeden kwiat taki.
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Suknie barezowe oszywaja teraz kilkoma, powig-

ksz¢j czesci pigcioma falbanami,

szerokie jak dawnicj.

Paryz,

lecz nie s3a one tak
Suknie z tarlatan-mu$linu maja
ich tylez, z ta jednak rdéznica, ze sa wycinane w zabki.
Na sukniach balowych beda takze nosi¢ wiele falban
koronkowych w rozmaitych szerokosciach.

Sadzac po jednej wyprawie, ktora widzieliSmy
w tych dniach, zapewne moda kilku bransoletek na
kazdej rgce utrzyma si¢ jeszcze dlugo.

Na por¢ jesienng mamy juz nowe domowe odzie-
nia fulardowe; s3a to otwarte szlafroczki orientalne,
podszyte lekka kitajka, ktéora odbija harmonijnie od
wierzchni¢j tkaniny. Lekkie watowanie, ktore tylko
za pochwyceniem r¢ka poczué¢ mozna, utrzymuje mite
ciepto. Wystrdj sklada si¢ z fatdowanych wstazek,
z paskow aksamitnych lub tez niekrgconej frezli.

Ksztatt sukien na wyjs$cie nie zmienit si¢ dotych-
czas od poczatku pory letniej. Na poistréj zawsze
uzywaja potdtugich sztywnych stanikéw, na ramio-
nach we faldy $ciaganych, u dotu gtadkich, z re¢ka-
wami okragltemi, na powtoce falbany, frezle nieskrg—
cane lub aksamitne wstazki. Na wizyty: staniki ama-
zonskie, osadzone podobnie jak powtloka sznurami
pasamonowemi i wazkie rekawy z przeci¢gciem na to-
kciach. Na wielki stroj: bardzo wycigty sztywny sta-
nik, berta zdobny, z téj samej tkaniny, z krotkiemi
r¢kawami i powtoka bez wystroju,
rodzajem rucha.

Suknie muslinowe, tarlatanowe i barezowe, maja
gesto ufatdowane staniki & la vierge z obszernemi lub
krotkiemi rekawami i z powtoka, ktora az do bioder
we faldy jest utozona.

PodziwialiSmy niedawno szkocka sukni¢ w biala
i r6zowa kratke, oszyta dwiema bardzo szerokiemi
falbanami, ktore rozowa nieskrgcang frezlg byty orzu-
cone. Stanik byl gtadki z dituga sznepka z przodu
i z tylu. Regkawy byly dwiema falbankami z matemi
nieskrecanemi fregzlami oszyte.

Chociaz latowe mody koncza si¢, jednak ksztalt
kapeluszy zwany pamela utrzymuje si¢ dotad, tak iz
sadzimy, ze ksztalt ten zachowanym zostanie i u zi-
mowych kapeluszy.

lecz z pewnym

Objasnienie ryciny.

1. Czepeczek koronkami i wstazkami orzucony.
roczek z poil de chevre.

2. Kapelusik owczarski.
na aksamitem.

Szlaf-
Suknia barezowa, ozdobio-

3. Frak z szerokiemi potami; dluga kamizelka; ko-

lorowy krawat; pantalony sukienne.

Czcionkami N. Kamienskiego i Spotki.



